Porownanie thumaczen Hioba 40:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Czy korektor* Wszechmocnego chce spierac si¢
dostowny dalej? Niech oskarzyciel Boga odpowie!"
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Czy korektor Wszechmocnego chce spiera¢ si¢ dalej?
literacki Niech oskarzyciel Boga odpowie!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Czy ten, co wiedzie spor z Wszechmogacym, bedzie
literacki Biblia Gdanska go pouczal? Niech na to odpowie ten, ktory strofuje
Boga.
BG Przektad Biblia Gdanska Przepasz teraz jako maz biodra swe: bede ci¢ pytat,
literacki a ty mi daj sprawe;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przepasz jako maz biodra swe: bedg ci¢ pytat,
literacki a powiedz mi.
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Niech przeciwnik Wszechmocnego odpowie. Niech
literacki zabrzmi glos tego, co oskarza Boga!
BW Przektad Biblia Warszawska Czy ten, kto spiera si¢ z Wszechmocnym, bedzie
literacki trwal w uporze? Niech oskarzyciel Boga odpowie!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy ustapi ten, ktory spiera si¢ z Wszechmocnym?
literacki Niech odpowie oskarzyciel Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow ,»Czy ustapi ten, ktory spiera si¢ z Wszechmocnym?
literacki Jesli o$miela sie oskarza¢ Boga, niech teraz Mu
odpowie!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czy ten, ktory z Wszechmocnym spor wiedzie,
literacki ustgpi? Czy moze Mu na to odpowiedzie¢ oskarzyciel
Boga?
TUB Przektad Biomis. Hosuit Uwu HaneKHO BiH BIIKUIAE Cy/I, UM HE TOU XTO
literacki nepexnan YBT Padaina | ockapsxye Bora macTs Bianosijs 3a 1e?
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Czy ten, ktory wiedzie spor chce jeszcze krytykowac
dynamiczny Wszechmocnego? Niech odpowie ten, co strofuje
Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Czy ma si¢ spiera¢ z Wszechmocnym ten, kto
dynamiczny | Swiata krytykuje? Niech na to odpowie ten, ktéry upomina

Boga”.

D korektor, 1107 (jissor), hl: wg G: Czy odwrdci on sad od Samowystarczalnego, poddajac probie Boga, czy odpowie jej, un
Kkpiow peTd ikavod EKKAVET EAEyy@v Bedv damokpiBnoetat adTVv.
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